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Pes, ktory sa boji, nestucnie.
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GRISEN

Restauracia The Hills pochadza z Cias, ked boli prasce
prascami a svine svinami, ako hovorieva Hlavny, iny-
mi slovami, z druhej polovice devitnasteho storocia.
Stojim tu vystrety v ¢asnickej uniforme a pokojne by
som tu takto mohol stat pred sto rokmi alebo este skor.
Dospeli Tudia kazdy den vykonavaja extrémne ciny,
ale ja nie.

Cakam. Som tsluzny. Pohybujem sa po podni-
ku a prijimam objednavky, nalievam a odpratavam.
V restauracii The Hills [udia m6zu vychutnavat tra-
di¢né priestory. Musia mat pocit, Ze su vitani, nie vSak
az taky domacky pocit, aby zabudli, kde sa nachadza-
ju. Treba vsak povedat, ze existuju vynimky — niektori
hostia sa tu mo6zu spravat ako doma v obyvacke. Gri-
sen, jeden zo Stamgastov, ked uz hovorime o prascoch,
ma svoje stale miesto pri stole ¢islo desat, pri okne:
sedava tam kazdy pracovny den o pol druhej. Grisen
byva presny, teraz je vSak takmer triStvrte na dve a on
este nepriSiel. Vyzriem do vchodu, Grisena stale niet.
Satniar Pedersen zdvihne zrak od novin. Pedersen je
distingvovany, ako sa hovori, zda sa, zZe ho ni¢ nepre-
kvapi. Hostia mu odovzdavaju svoje veci — saka, ka-
baty, tasky, dazdniky — vymenou za listok, aby si ich
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potom za par drobnych vzali na odchode z podni-
ku naspit. Takéto transakcie uskutocnuje rezervova-
ne a hrdo po celé roky; pracu vykonava poriadne. Tu
v The Hills si vSetci davame zalezat. V nasom zariadeni
si [udia potrpia na sposoby. Starostlivost a obava spolu
stvisia, o tom som celkom presvedceny.

Podavanie obeda je v plnom prude a hlavni miest-
nost zaplnili osobnosti z vys$sej strednej triedy: maja
jemna pokozku a mierne hlasy. Na sebe kvalitné lat-
ky. Pri vchode stoji rad mensich kaviarenskych stoli-
kov s klasickou mramorovou doskou. V tejto Casti st
zvuky ostré. Dalej v podniku st stolové dosky prikryté
obrusmi. Ozyva sa cinkanie, zvuky sa vsak tlmia. Pri-
bory sa pohybuji po porcelane a dvihaja sa k Gstam.
Zuby rozmielaja potravu, ohryzky stipaju a klesaja,
prehlta sa. Tu vnutri ide o konzuméciu, ja na fu vytva-
ram podmienky. Do konzumacie sa nikdy nezapajam.
Pozeram sa na prijem potravy. Je znacny rozdiel medzi
tym, ked si vkladate kasok vyrazného chévre picodon
do ust, kde vyvola expldziu chuti, a ked len pozoruje-
te pery inych Iudi, ktori si syr do uast klada. Stoly pri-
kryvam v kontinentalnom $tyle tak nahusto, ako je to
mozné. Takmer na nich neostava miesto, objavim vSak
medzierku a vtisnem do nej eSte niekolko poharov, pri-
ruénych tanierov, este jednu flasu. Budi to dojem hoj-
nosti a plnosti.

Luster nie je zvlast velky, je vSak tazky a visi ako krista-
[ové vrece alebo taska z nizkej klenby nad okrihlym sto-
lom uprostred podniku. Povedzme, Ze nie je vacsi ako
stredné vrecko s konskym krmivom. Na dlazke vidiet
usliapant mozaiku v ststrednych kruhoch. Vsetko, ¢o je
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z dreva, je pevné, tmavé a oSuchané. Obdivuhodne po-
sobia dve Siroké zrkadla na stenach. Zrkadlova félia na
zadnej strane skla miestami popukala, ¢o zrkadlam do-
dava prijemnu patinu. Ramy z dubového dreva, s linia-
mi v atraktivnom secesnom $tyle sem umiestnili v roku
1901. To mi prezradila Barmanka, neSetriac podrob-
nostami o tom, ako sem material natahali dolu z Eke-
bergu na koni samotného Fritza Thaulowa. Barmanka
je pamitou tohto miesta, v tvari vyzera ako akademic-
ka, na to je vSak trochu prilis mila. Ni¢ jej neprekaza.

The Hills moéze niekomu pripominat viedensku ka-
viaren, nenachadza sa vSak vo Viedni. Alebo sa moze
podobat na Grand European, je vSak prili§ oSume-
14, prilis flakatd, aby sa mohla rovnat grandiéznosti,
s akou sa clovek stretne na kontinente. Restauraciu
The Hills volaja uz takmer stopatdesiat rokov jedno-
ducho podnik, lokal. Nazov pochadza od rodiny Hil-
lovcov, ktori tu od roku 1846 viedli obchod s konfek-
ciou. O tychto veciach vie Barmanka vSetko. Hlava
rodiny Benjamin Hill bol legendarny dandy s tragic-
kym osudom: pristahoval sa sem z anglického Wind-
soru, prehral dve tretiny rodinného majetku a ocitol
sa v krutom bankrote, ktory vyustil do pokusu o sa-
movrazdu a naslednej invalidity. Podnikatel, ktory
priestory prevzal, v nich otvoril reStauraciu menom
La Grenade. Povodny vyvesny stit zo skla s ocelovou
vystuzou, ktory pokryva Cast fasady, bol vsak natolko
nakladny a fortielny, nehovoriac o tom, ako pevne ho
primontovali, Ze ho podnikatel nechal visiet na svojom
mieste, a tak [udia, pochopitelne, zacali podnik volat
The Hills. Cinorody syn Benjamina Hilla lokal odkipil
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naspat, prevzal prevadzku a znova pozdvihol rodinné
meno. The Hills je v rukach rodiny dodnes.

Z oblej mosadznej tyCe umiestnenej nad vchodovy-
mi dverami visia dva hrubé kobercové zavesy s prisitym
lemom z jahnacej koze ako ochranou pred opotrebova-
nim. Zavesy zabranuju unikaniu tepla von. Tymto chra-
ni¢om, branou The Hills alebo, inymi slovami, oponou
prave konecne vchadza Grisen. Usmieva sa a prikyvu-
je. Coskoro budi o desat miniit dve, je to teda takmer
na hranici toho, co mozno tolerovat. Neusmejem sa
ani neprikyvnem naspit. Casnici dostali instrukciu,
aby s tym prestali. Sim nie som ani usmievac, ani pri-
kyvovac. Na to, aby som postupoval podla instrukcie,
sa nemusim nejako zvlast namahat: hosti mame vitat
s neutralnym, no Gsluznym vyrazom. Umenie kamenne;j
tvare predstavuje sucast remesla.

»Prepacte, ze meskam,“ povie Grisen a ospravedl-
nujuco sa zasmeje, nezachrochce, ale vyda zvuk podob-
ny kvikaniu. Ako sa vola kvicanie, ktoré vydava osol?
Krik? Grisen sa smeje ostrym krikom, robi to Casto.
Velakrat mi napadlo, Ze Grisen je osol v prenesenom
vyzname, osol znamy z eur6pskej mytologie a literata-
ry —teda nie ten stary grécky ,,tvrdohlavy a hlapy“, ale
biblicky ,,spolahlivy a verny*“. Prave v tomto okamihu
vSak nie velmi spolahlivy.

, Kolki dnes budeme?“

,Styria vratane mna,“ odpovie Grisen.

»A zvySok je na ceste?

»Predpokladam, ze ano.*

Obliect sa mozno mnohymi spdsobmi. Grisen si zvo-
lil jediny prijatelny: vyberany. Zakazdym ma na sebe
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novy oblek Sity na mieru: podla strihu a kvality latky
mu obleky §iju krajciri na Savile Row alebo tam niekde.
Vo veku necelych Sestdesiat rokov a den ¢o den oblece-
ny v takych zvrskoch predstavuje zo vsetkych stranok
n6bl pana a vzorného hosta. Grisen a restauracia The
Hills sa k sebe hodia ako rukavica na ruku. To preto
mu tolerujeme kolisanie v pocte objednanych miest, ne-
skory prichod, hluk pri stole a podobne. Hoci sa to ne-
stava Casto. Grisen je pri peniazoch, to je ocividné, ale je
to tiez introvert. V tichosti a pravidelne taha do restau-
racie stale nové kontakty a znamych, predovsetkym
na obedy, obéas na vecere, vzdy slusny a vzdy v tych
vyberanych satach a s vyberanymi spésobmi.

,» Takze sme vam podrzali zvycajné miesto pri okne,
poviem a ukazem rukou, zatial ¢o druhou schytim Styri
jedalne listky a vediem ho podnikom. S nacasovanim
ako hodinky vytiahnem stolicku a zopakujem zauziva-
nu vetu: ,,Date si trochu mineralky, kym si vyberiete?

»Ano, dakujem.“

Obrati sa mi chrbtom a necha ma, aby som ho sto-
lickou zlahka stuchol do kolien. Grisen ma bujna si-
vobielu hrivu, ktort si dava kazdy tyzden pristrihnat.
Zosivel uz pred tridsiatkou, ked robil kariéru v Pari-
7i, a tak dostal prezyvku Le Gris, po francizsky Sivy,
ktort si [udia po jeho navrate do Noérska prelozili ako
Grisen, ¢o znamena Prasa. Obrvy ma stale tmavé, ¢o
mu dodava inteligentny vyzor pripominajtci Castelli-
ho alebo aj psi vyzor, ktory zasa evokuje Scorseseho.



BLAISE

Stary Johansen, podnikovy pianista, sedi za kridlom
na mezanine a striedavo sa pozera na klenbu stropu
a dolava, tkosom do prazdna. Okruahle pavie prsty mu
s lahkostou a tazkou rutinou pobehujt po klavesnici
a vyrabaju nepretrzita, takmer nepocutelnt hudbu. Je
to ziva hudba? Vybera si velkych skladatelov, tento Jo-
hansen, ale stale je to ziva hudba v restauracii. Kym sa
tony rozlietaja do vsetkych stran a dolu do podniku,
jeho oci sa obcas privra. Stary gulaty Johansen. Hlava
sa mu zvezie na plece, vyzera to, ako keby si na chvilku
zdriemol, ale potom sa vrati do povodnej polohy a roz-
tvori ocCi. Tak hra celé hodiny bez prestavky. Sedi tu
uz druht generaciu, v nekone¢nych sériach, kazdy den
pokyvkava hlavou na mezanine, tom medziposchodi,
a vyraba prijemné tony pre hosti. Zdravime sa zried-
ka, pretoze prichadzame v rozdielnych ¢asoch, hovori
sa vSak, ze ma zmysel pre humor.

Na nizkej policke medzi dvoma stlpmi uprostred
podniku lezia naskladané obrusky, ktoré sa daju vda-
ka znackam na policke lahko spocitat. Na policke stoji
sklena zastena s bledymi secesnymi liniami, ktora fun-
guje ako predel medzi stolom ¢islo dvanast a stolom
Cislo osem. Ked sa prave nemam coho chytit, rad sa
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prejdem k polic¢ke s obriskami, kde sa postavim za za-
stenu a uhladim obruasky polickou navySe. Vanessa,
ktora tu je nova, to trochu zanedbava. Musim doze-
rat, aby emblém The Hills bol na obraskoch zarovna-
ny v pravom hornom rohu.

»Mate dnes v ponuke biele burgundské?“ opyta sa
Grisen.

»damozrejme.

Vyckam dva distingvované takty, kym polozim dal-
$iu otazku, na ktoru uz vlastne poznam odpoved.

,»V pohari alebo prinesiem flasu?“

Grisen odpoved prevaluje v ustach.

,, Viete ¢o, dame si flasu.“

Prudko sa zdvihne, sotva mu stihnem odtiahnut sto-
licku. Vystrie ruky k elegantnému paru, ktory sa blizi
pomedzi stoly.

»Blaise! (vyslov: Bléz!)“ zvola Grisen nadSene. A po-
tom milo: ,,Katharina.*

Blaise Engelbert je Katharinin muz, Katharina je Blai-
sova manzelka. S Grisenom sa stretavaju Casto, najma
Blaise. S manzelkou st svojimi zrelymi verziami, ako
hovorieva Barmanka, oznacit ich za starSie verzie by
podla nej asi bolo nespravodlivé. Jeden druhého na-
sli kazdy po drsnej obchadzke cez osloskt spolo¢nost
(nech uz bola akakolvek) a teraz si, moze Barmanka
vyhlasit, jeden pre druhého tym najstar$im partnerom,
akého kedy obaja mali.

Katharina kraca popredku, kladie nohy pred seba
tak, aby sa jej udrziavana postava vo veku styridsattri
az Styridsatpit rokov rozhodne blizila ku Grisenovi.
Blaise jej ide v patach, ma sotva o sedem rokov viac
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nez ona a na sebe sivé sako s peknym strihom, tGplne na
urovni Grisena, mozno eSte o stupienok lepsie. Blaisovi
na krku visi kvalitna kravata, Blaise kraca razne. V bliz-
kosti tohto muza sa vzdy vznasa slovo finesa. Drob¢im
za nimi, odtahujem stolicky a bez toho, aby ktokolvek
musel otvorit Gsta, mam potvrdené, Ze si obaja daja po-
har vody i pohar vina.

Menu posobi franctuzsky a je vysadzané delikatnym,
mierne uzatvorenym pismom typu Bodoni. Na dvoch
husto popisanych stranich figuruju tieto slova: pece-
ny bocik, platesa Cervena, kozlacie, syr s modrou ples-
fiou, rasca, rolada, slne¢nica hluznata, maslové kosicky,
bouillabaisse, sépia, ikry zo siha, datle, pliecko, rilette
a velryba. Na tieto a dalSie veci mozno ukazat a dat
si ich pripravit, sofistikovane a zruc¢ne, od séfkuchara
a jeho pomocnikov a potom ja alebo napriklad Vanessa
jedla naservirujeme a hostia si ich klada do ust, kisok
po kuasku. Mozno si objednat i hluzovky. Hluzovky sa
najdolezitejsie.

Vanessa, pomerne Cerstva ¢asnicka s krehkym zov-
najskom, kratkym chlapcenskym tcesom a talentom,
ktory brzdia jej ambicie, rozklada obrus, ja sa zasa
prejdem po podniku, tu niekomu nalejem, tam nie-
koho obslazim. Ubohy herec, ktorého nedavno obvi-
nili z falSovania dokladov, chce, aby som mu dolial,
pohlad, ako vidiet, uz zbystril. Spolo¢nost Grisena si
jedalny listok prezera minatku-dve, potom zaujmem
miesto a nalievam vodu. Blaise razne odmietne biele
burgundské este skor, nez mu ho pontknem. Niekol-
kymi dlhymi daskami sa napije vody a ja mu okamzi-
te dolievam. Potom naznadi, ze sa moze podavat vino.
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Po kazdom naliati otriem flasku v smere hodinovych
ruciciek, aby som zachytil posledna kvapku. Taktne sa
nahnem ponad plece Grisena a tlmene sa opytam, ¢i
pockame na $tvrtd a posledni osobu. Grisen sa pozrie
na naramkové hodinky.

,»Ozvala sa niekomu z vas? Sa tri minaty po druhe;.
Meskame pol hodiny.“

Blaise a Zena zavrtia hlavami.

»Potvrdila, ze pride?“ opyta sa Blaise.

»Urcite,“ povie Grisen. ,,Urcite.“

Blaisov zatylok je pretiahnuty a pésobi mladistvo.
Natiahne krk a pozrie sa smerom ku vchodu. Ma kla-
sicky a udrziavany vlasovy strih, ktory ladi s liniou bra-
dy. Aj sklon nosa, ohyb obocia a obrys licnych kosti
udrziava pekny sulad s liniou vlasov, tak ako sa vinie
z Cela nadol k uchu. Napriek svojmu veku ma chlap-
Censky krk a bdely pohlad. Medzi golierom kosele
a pokozkou krku ostava prijemnych Sest-sedem mili-
metrov, vyzera to pekne. Blaise ma vytrénovant posta-
vu, ale nie prilis, pali mu to, ale nie je upity. Ked hovo-
ri, Katharina a Grisen sa musia nahynat blizsie, takmer
Sepka. Blaisov hlas je zvlastny. Kde by ¢lovek ocakaval
ambiciézny doraz, akym sa Casto vyznacuju pekni az
prepiati muzi, prekvapi ho rozhodny, autoritativny, ale
priatelsky, takmer zmyselny hlas.

,»Chcete este pockat?“ poviem nevtieravo.

Grisen sa opat pozrie na hodinky, aj Blaise pozdvih-
ne favi ruku a zatrepe zapistim, aby mu hodinky sklz-
li tak, aby uvidel ¢as. Nosi, ako vidiet, pekné hodinky
znacky A. Lange & Sohne: hidam to nie st Grand Lan-
ge I? Ma v sebe Cosi stramacke, tento Blaise.
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,»ODbjednajte si, a oneskorenec...“ povie Grisen a na-
znadi, najprv jednou rukou, potom druhou, ze Zena,
ktora meska, si moze objednat, ked pride. Upriem po-
hlad na Blaisovu Zenu, aby som dal najavo, ze moze za-
Cat s objednavkou. Katharina si vyberie miesany salat
s kozim syrom Monte Enebro, orieskami, semienkami
a marakujovym dresingom.

»,Mozem vas poprosit o viac orechov a semienok?*
opyta sa.

,» Viac orechov a semienok,“ zopakujem.

Blaise svoj vyber dvakrat zmeni, kym sa ustali na
krémovom rizote s drobnou cibulkou. Vahanie sa Gri-
senovi zjavne velmi nepozdava — oCividne pre mna, nie
pre manzelov Blaisovcov. Obratim sa ku Grisenovi. Je
rad na filom. Nepondhla sa.

,»len pstruh z Valdresu,“ zacne.

,Ano?«

»Aky nekvaseny chlieb by ste mi ponukli ako pri-
lohu?*

»Mame nekvaseny chlieb z Hemsedalu.*

»opravne.

,K tomu tiez ponukame vynikajicu smotanovua
omacku,“ poviem s ukazovakom spustenym ako hak,
aby som naznadil ,,omacku®. Co to robim?

»Dakujem, nie. Omacku si neprosim. Stadi mi pstruh.

,»Vyborna volba.“



STENY

Na oblozenie steny veducej popod vsetky portréty,
kresby a malby tu v The Hills sa celé desatrocia lepia
papieriky. Dovolujeme to. Tak to bolo vzdy. Teraz sa
v nalepkovani trochu polavilo, ale novy papierik sa ob-
Cas objavi. Nie je jasné, ako sa celé toto nalepkovanie
zacalo, koluju vsak reci o tom, ze isti ,avantgardisti®,
ktori sem chodievali v dvadsiatych rokoch minulého
storoCia, si predsavzali, ze si vystrelia z jedného bo-
haca, ktory mal svoj staly jedalensky stol na druhom
konci podniku. Z dnesného pohladu je tazké povedat,
v ¢om tento zartik spocival, dolu pri listach vsak vidiet
staré zozltnuté zvysky nalepenych vystrizkov z novin,
ktoré sa tykajt toho finan¢nika, pana Groscha. Avant-
gardisti povystrihovali tenké prazky z novin a polepili
nimi stenu, do velkej miery vodorovne, tplne pri zemi,
a chceli si tak z pana Groscha vystrelit, ukazat mu dlhy
nos. Tieto pokrcené papieriky sa postupne rozsirili od
spodnej listy vyssie a v priebehu tridsiatych a Styrid-
siatych rokov ich nasledovali letdky a malé pamflety,
vyzvy, hlavne politické materialy. V Sestdesiatych a se-
demdesiatych rokoch ich potom prekryli komercné na-
lepky, najprv staré znacky STP a Gulf, potom Castrol
a RFI, neskor zopar futbalovych klubov a veslarskych
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timov a tak dalej, az z toho vznikol konglomerat, ktory
dnes pokryva stenu pod portrétmi. Ak by niekto uro-
bil rez cez stenu, mohol by odkryt archeologické na-
lezy od raného bohémskeho Zivota az po Sport a ob-
chod; od najspodnejsich, zanesenych vrstiev, ktoré su
zltohnedé a vyzeraja takmer ako pergamen, k vyssim,
Cerstvejsim nalepkam. Samotné oblozenie, ako vidno
cez drobné skary medzi vrstvami nalepiek, je tmavé,
matno Cierne, takmer rovnako Cierne ako strop nad
kucharom v kuchyni. Oblozenie medzi nalepkami po-
sobi sotva pritomne. Je tazké rozoznat, kde sa koncia
nalepky a kde sa zacina oblozenie, teda kde sa zacina
The Hills, pripadne kde sa The Hills kon¢i, v zavislosti
od toho, ¢i clovek povazuje oblozenie za zaciatok alebo
za koniec miestnosti, lokalu, lokality. Eurépa asi zazila
lepsie Casy. Da sa povedat, ze Grand European je naj-
lepsou ideou, aka kedy Europa mala.

O Cosi vyssie st nahusto navesané malby, kresby,
sem-tam kolaz na takmer, ospravedlnujem sa za vy-
raz, hnackovohnedych stenach, ktoré pokryvaji mno-
hé vrstvy bézového laku. Je to odtien benga? Umenie sa
rokmi ,,naakumulovalo®, ¢o viedlo k tomu, zZe zbierku
v The Hills nemozno oznadit inak nez za zasadna v ce-
lonarodnom meradle. Visi tam jeden obraz od Revolda,
jeden od Pera Krohga a pri stole Cislo pat sa dokonca
nachadza mala skica od Ody Krohgovej. V devitde-
siatych rokoch sa debatovalo o konzervovani a klime
vnutri restauracie, rodina vsak vzdy razne presadzova-
la, Ze obrazy darované restauracii maju visiet tam. Te-
raz, po zavedeni zakazu fajCenia, je to lahsie, Cast star-
sieho materialu vsak vyrazne zhnedla ako tabak.
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Verte ¢i nie, nad stolom ¢islo Sest visi mala predku-
bisticka olejomalba krajiny od Braqua. A dalej, pri pre-
dele, vynikajuci Léger v kriede. Jednoduchu kolaz od
Schwittersa v otrasnom rame z tikového dreva napra-
vo nad barom podniku daroval sam Schwitters, ked sa
v tridsiatom Stvrtom alebo piatom stahoval z Hjertoye
do hlavného mesta. Gunnar S. ma dve pekné grafiky
na kratkej stene a jednu pod mezaninom. Velké a malé
diela st nahustené tesne vedla seba, jedno cez druhé.
Tu v The Hills sa o ,,vesani“ nikdy nehovorilo, iba sa
vesia dalej. Stale. Si¢asné umenie sa tisne do medzier
medzi star$im umenim. S tu staré i nové veci, Cisté
a Spinavé, bok po boku. Kvalita znacne kolise. Uhlo-
kresba s rozmermi patnast krat dvadsat centimetrov
z ruky Andersa Svora visi ram vedla ramu s jednym
z prvych polaroidov od Eda Ruschu a netypickej frotaze
od Cosimy von Boninovej. Karikatara od Finna Graf-
fa, zobrazujuca Vladimira Putina ako lemura, sa do-
slova fyzicky dotyka stredne velkej pohladnice od Kip-
penbergera. Takto to vyzera po celej stene, odhora dolu,
az tam, kde sa zacina Cast steny s nalepkami. Ano, po-
vedal som Kippenberger. Visi tam jeden Kippenberger.
Nachadza sa tam fotografia Valie Export. Mame tiez
disharmonického, ale pekného malého Shearera, zobra-
zuje metalistu stojaceho na horskom hrebeni a rozhlia-
dajaceho sa po okoli.

A prave v suvislosti s umeleckou zbierkou restauracie
The Hills vchadza na scénu druhy stamgast Tom Sel-
lers. Tom Sellers je presny opak Grisena. Sellers, vra-
vi sa, zil v Dusseldorfe a Koline — na spravnom mies-
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te v spravnom case a stal sa ¢lovekom zo spolo¢nosti
okolo Kippenbergera. Sellers to vzdy popieral, také-
to prepojenia na Kippenbergera st dvojsecna zbran.
Sellers nikdy nebol umelec, umenie ho nezaujima. No
ako na vsetkych, ktori ,,sa pohybovali v prostredi oko-
lo Kippenbergera“, nalepilo sa nanho trocha tamojsej
aury a pravdepodobne pozna viaceré dalsie ,,postavy*
z toho prostredia, vdaka ¢omu ma pristup k réoznym
dielam, ku ktorym sa vidéSina ludi nedostane. Velka
Cast tych najlepsich prac, ktoré restauracia dostala do
daru za poslednych patnast-dvadsat rokov, tu visi vda-
ka Tomovi Sellersovi. To on nam svojho ¢asu podaro-
val mala, jednoducht kresbu nohy od Wernera Tiibke-
ho, ktora visi na konci barového pultu. Korunou jeho
diela je malicky akvarel od Victora Huga zobrazujutci
sépiu nad zamkom v adoli Ryna, vytvoreny uhlom, ka-
vou a uholnym prachom, technikami lavirovania, kto-
ré boli pre Huga-maliara typické. Sellers si tu vdaka
svojmu darcovstvu nahromadil zna¢né mnozstvo dob-
rej vole. Jeho prispevky sice prichadzaju akoby v saj-
dke, ako vyrastok, ako avec — v privese plnom buriny,
haraburdia a neskrotnosti: toto vSak ma v The Hills
svoje miesto. Tu ma byt strop vysoko, vravi M. Hillova,
riaditelka reStauracie.

Na stenach tiez visia portréty prastarych Stamgas-
tov. Na to treba byt osobnost — z finan¢nickych, kul-
tarnych, akademickych kruhov — a treba tu stravit isty
Cas a nechavat cinkat mince. Herec — ten zniceny, zban-
krotovany — si nezaslazil, aby tu visel jeho portrét, a po
penaznych pataliach, ktoré ho postretli po skandale
s falosnymi dokladmi, je otazne, kolko penazi tu za-
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necha v nadchadzajucich rokoch. Napadne tu chyba
aj portrét Grisena, je to vsak z iného dévodu; ked ria-
ditelka restauracie nadhodila Cosi o tom, Ze by tu Gri-
sen mohol byt vystaveny, ten slusne odmietol. Chla-
pik ma dobry vkus. A jednoznacny zaujem o umenie.
Hovori sa, ze mu doma visi jeden Kittelsen. ,,Viete,“
povedal vraj raz podla Barmanky Grisen M. Hillovej,
»ked Clovek celé tie roky Studoval rytiny Carla Larsso-
na, tak by bolo trochu tazké najst portrétistu, ktory...
no, chapete. Viete... v dnesnych casoch. Ale dakujem
velmi pekne.



MLADA DAMA

Jedlo Grisena som uz vyniesol z kuchyne, ale omeska-
ny host sa eSte stale nedostavil.

»Budete taky laskavy a zistite, ¢i sa nahodou nasa
priatelka neukazala vonku pri $atni? Je to mladé diev-
¢a... dama,“ povie Grisen ticho.

»Samozrejme,“ odvetim.

Grisen vytiahne telefén a ukaze mi obrazok dievcata.
Co je to za nechutnost? To sa na Grisena vobec nepo-
doba. Pred satniou sa vytvoril maly rad. Vsetci do jed-
ného su starf a muzi. Neviem, koho hladam, ale kedze
poznavacie znamenia su ,mladé“ a ,,dievca... dama*“,
vyzera to bledo. Stary Pedersen ma v rukach jeden pan-
sky kabat za druhym.

»lde sa niekto z vas stretnut s Grahamom?“ opy-
tam sa nahlas. Styria nezareaguju, jeden slabo zavrti
hlavou. Opytam sa Pedersena, ten vsak nikoho nevi-
del. Vyjdem na ulicu a pozeram sa najprv hore smerom
k zastavke elektricky, potom dolu k Parlamentu. Moj
pohlad sa obtrie o takzvanu tane¢nt dieru, mald znize-
ninu v asfalte, do ktorej raz stapila vdova Knipschildo-
va. Zakopla a musela prudko vyrazit druhou nohou,
aby nespadla, a zaroven rozhadzovala rukami zo stra-
ny na stranu, takze to pripominalo akysi razzle-dazzle,
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preto ten nazov, tanecna diera; videli to vSetci ¢asnici.
Je neskory november, a hoci je ziarivy den, nedoka-
zem to vnimat. Zvyk je koberec, ktory prikryje povahu
veci, ako sa hovori. Mesto vybledlo a napriek ziarivé-
mu jesennému slnku je vzdy také isté, banalne.

»Nevidim ju.“

»Hm.

Grisen si dopraje vla¢ny glg bieleho burgundského.
Blaise z neho nespusta pohlad.

»Dam vediet, ak bude nieco nové,” poviem.

Za tych trinast rokov, ¢o tu robim, som nikdy nevidel,
aby sa niekto spraval v spolo¢nosti Grisena podrazdene
alebo neprijemne, teraz vSak Blaise hovori s Grisenom
razne. A Grisen, ktorého v zZiadnom pripade nemozno
povazovat za poddajného a slabého, predvadza sériu
ospravedlnujucich gest. Napokon sa o strnast dvadsat-
dva Blaise zdvihne zo stolicky, az ta buchne o zem, od-
hodi lanovy obruasok a vyda sa k vychodu rozhodny-
mi krokmi podnikového tuctovnika. Pozriem sa na Bar-
manku, aby som sa uistil, Ze jej to neuslo — neuslo, ako
vzdy —, a potom urobim niekolko krokov dopredu a po-
rusim hranicu tym, Ze polozim dlai medzi lopatky tro-
chu otraseného Grisena. Katharina ostane sediet, hadze
do seba oriesky a semienka, potom mechanicky povkla-
da svoje veci spat do kabelky a potichu sa dviha.

,»Je vsetko v poriadku?

»Ale ano,“ povie Grisen.

,Zelate si edte nieco?“

» Viete Co, nie. Poprosim ucet.“

Grisen vytahuje bankovky zo zviazku a Vanessa od-
pratava zo stola, trochu privcas, trochu prili§ hektic-
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ky. Nikto zo spolo¢nosti nedojedol a biele burgund-
ské sa musi vyliat, hoci flasa je stale spolovice plna
drahého moku. Tej prace sa ujmem ja, rad sa bieleho
burgundského zbavujem do vylevky. Tam v odpade
zmizne $tava z hrozien z Aloxe-Corton. Grisen ostane
sediet s jednou mikkou rukou polozenou na druhej,
Cakajuc, ze sa vratim s drobnymi, ktoré mi tak ¢i tak
necha. Dovolim mu vsak vykonat maly ritual, ktory
spoCiva v tom, Ze ku mne posunie misku na mince so
slovami: ,,Nechajte si“, na ¢o sa ja srde¢ne podakujem
za prepitné, za vSimné, tringelt, tradicna pozornost, za
ktort si ¢asnik na konci zmeny mohol nieco vypit. Ja
teraz vela nepijem a moje zmeny trvaja donekonecna.
Grisen si otrasie jednu nohavicu a s prihrbenym chrb-
tom smeruje von.

»Nestava sa ¢asto, aby Grisen dostal kosom,“ mud-
ruje Barmanka.

,» 10 veru nie,“ prisved¢im.

Ako na zavolanie prichadza Hlavny. Objavi sa vzdy, ked
vo vzduchu citit konflikt. ,,Co sa deje?“ opyta sa. Teraz
sa zahryzne. Teraz bude komandovat. Mysli si, Ze mu
toto miesto patri, azda preto, Ze aj jeho otec tu praco-
val ako hlavny, a otec jeho otca takisto. Poviem tak, ako
to je, s neutralnym vyrazom, Ze si nie som isty. Dlho sa
na mna diva a tak, ako to zvykne, sa svojou velkou tva-
rou pomaly blizi k mojej. Detska tvar byva spravidla
Cista, obla plocha, nositel silno symbolickych ¢ft, oci
a ust. O¢i a asta su na detskej tvari v popredi. Detské
o¢i a usta mozu byt zdrojom fascinujicej krasy, su roz-
hranim pre komunikaciu, mozno z nich vycitat neistotu,

30



radost i smutok. Vekom zacne tvari coraz viac domino-
vat sama tvar. Samotnd tvdr tlaci do tzadia odi a Gsta.
Tvar Hlavného je vyraznym prikladom tohto ,,triumfu
tvare“. Jeho o¢i, ktoré kedysi urcite byvali Ziariace a jas-
né, teraz nie su iba zapadnuté a nevyrazné, ale v pomere
k rozmerom tvare aj napadne malé. Viecka maja zrejme
rovnaku vypovednu silu ako oc¢i. Zatial ¢o v detstve vy-
tvarali jeho oci a Gsta vacSiu Cast jeho vyrazu, vo vzta-
hu k tomu, ¢o sa inak ,,odohrava“ na tvari, teraz zo-
hravaji minimalnu rolu. Usta, ktoré kedysi byvali plné,
mocné a makké, st teraz zovreté a bez pier, obklopuja
ich vertikalne vrasky, vyzera to, ako keby neustale hral
na priecnej flaute. To, ¢o ostalo z ,,pier”, funguje v naj-
lepsom pripade ako nejaky lem na zozltnutych zuboch.
Je tu vela Cela, Celuste a lic, so zniZeninami, s porovitou
pokozkou, ryhami, drsnymi a hladkymi oblastami, les-
klymi plochami. Jeho tvar oplyva odtierimi a farebnymi
ténmi, drobnymi pavucinami prasknutych cievok, opot-
rebovanim po rokoch holenia, potlapkavania sa toalet-
nou vodou a konzumacie alkoholu. Zakorenili sa isté
vyrazy a grimasy. Pohlad zvonka nepochybne odhaluje
jeho vnutro, bez ohladu na jeho ,,upatost®.

,Stastie a nestastie st susedia,“ konstatuje.

Co sa tyka mojej tvire, som na tom podobne. Ak sa
chcem pozriet do o¢i vlastnym obavam, staci, aby som
nazrel do zrkadla. Moja tvar ako keby vznikla odlia-
tim strachov, ktoré sa vo mne nahromadili v priebe-
hu rokov. Casto citim napitie a viem, aké &rty mi na
tvari dodava, obavy spaluja tkanivo a podkozny tuk.
Citim, ze kuatiky Gst mam stiahnuté nadol. Na tvari
mam prievan, to je to slovo. Citim, ako mi pocity lom-
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cuju a trhaja tvarou. Ako to dokazu? To, ze naklon-
nost k flaske rozbije a potrha tvar, je pochopitelné, to,
ze alkohol rozsiri cievy a pory, je logické: tato dramu
mozno vidiet v tvari Hlavného. Ale to, ze tvar dokazu
potrhat emocie, pdsobi nespravodlivo. Ak ma ¢lovek
nervy, ostane mu nervozny vyraz. Naco je to dobré? Je
tvar akymsi ruénikom pre nervy? Clovek komuniku-
je tvarou, to je zrejmé, ak sa vsak pokusa ukryt ner-
vozitu kamennym vyrazom a napriek tomu nakoniec
ziska nervézny vyraz, o dobré z toho vzide? Co je to
za slept ulicku evolicie? Ak dieta place, pom6zu mu,
ak vSak do miestnosti vstipi nervézny vyraz, ludia sa
mu uhybaju z cesty. Na zachranu nervézneho vyrazu
nepribehne nikto.

Niekedy, vravi Barmanka, si Hlavny tam za rohom
natiera tvar krémom. Preto ten lesk. Musim sa smiat.
Starostlivo sa ukryva, pocujem vsak, ako sa maze,
vravi Barmanka. Na tomto sa s Barmankou mozeme
usmievat popod fazy. Na pocutelnom natierani. Toto
vSak, vravi Barmanka, nesmie vynuchat napriklad Sel-
lers a jeho skupina. Z takychto detailov by zosnovali
kompletnt architektiru vysmechu.

Tesne po tretej vojde plySovym zavesom mlada dama.
Zamieri priamo ku mne a opyta sa na Grahama, teda
na Grisena. Jej hlas je sti¢asne privetivy a ostry, poda-
ri sa jej dostat zo mna sériu potvrdeni. Graham odi-
siel? Ano. Boli s nim viaceri? Ano. Pridal sa k nim muz
v strednych rokoch? Ano, pridal.
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Dievca sa podoba na svoj obrazok, zazivam mierne
déja vu. Nie je sirsia alebo je skor presne taka tenka ako
magazin o zivotnom Style. Jej sebaistotu a samozrejmé
vystupovanie si mozno lahko zamenit s inteligenciou;
mozno to aj je inteligencia. Vyzera ako hyrenie preob-
leCené za askézu. Toto zrejme vyznelo hrozne, prepac-
te, mam vsak pocit, ze niekto ako ona je produktom
mizogynstva — v pozitivnom zmysle.

Nechcem teraz pdsobit priecne, ale ak ¢clovek po-
zna portrét patnastrocnej Elise Tvedeovej od Mathia-
sa Stoltenberga, tej s dobrou hlavou, z Tvedestrandu,
tak ju nie¢im pripomina. Diev€a predo mnou vyzera
ako Tvedeovej svetlejsia verzia. Verzia s mensim poc-
tom rukolapnych obav vo svojom Zivote. A obkolesena
akousi ohlu$ujicou sucasnostou, tak by som to zhod-
notil, so vSetkym, ¢o k tomu patri. Obliekla si Gzasny
model od Dries van Notena a nosi ho s noblesou, ¢o je
dopriate iba vynimkam. Na nohach ma novucické to-
panky znacky Aquazurra s pestrymi malymi brmbol-
cami na konci $nurok. Ale, ako sa hovori, pomyslim
si, za vsetkou tou eleganciou sa skryva undethronable
tackiness. Podla mina mozno toto dievca opisat ako to-
var, hoci si nie som isty, ¢o to ma znamenat. Aka po-
stavu to tu mame? Je novou vlajkovou lodou Grisena
alebo ¢imsi takym?

Grisen je opatrny pri vSetkom, ¢o hranici s takzva-
nou nechutnostou, vratane opa¢ného pohlavia. V jeho
okoli mozno pozorovat stabilny prisun dobre udrziava-
nych os6b zenského pohlavia, tie st vSak vzdy uz etab-
lovaného druhu. Teda nie z tych, z ktorych prebleskuje
ctiziadost, nie z tych, ktoré natahuja krk a kdesi vnutri
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ukryvaju nenasytnt ambiciu. Osoba zenského pohla-
via, ktora sa styka s Grisenom, uz ovlada pravidla hry,
je zenou, ktora Grisena zdanlivo ,,nepotrebuje* a kto-
ra zaroven Grisen nemdze ziadnym sposobom ,,vy-
uzit®, teda Zenou, ktora je pre Grisena rovnocennym
partnerom alebo partnerkou.

Exemplar, ktory vSak stoji predo mnou, je trochu
primlady, ¢i nie? Moze byt ¢lenkou rodiny?

»<PomoOzem vam este nejako?“ zistujem.

Dievc¢a sa uprene pozera na mozaikovu podlahu.
Vnutri kazdého kamienkami vykladaného kruhu st tri
stylizované ornamenty, svetlucko ruzové. Zdvihne po-
hlad a v okamihu vyzera o desat rokov starsia.

,»Nie, eSte sa vratim. Mozete im povedat, Ze som tu
bola.*

,»Graham pride az zajtra. Ste Grahamka?*

»C02%

,»Ni¢. Odpustte.

Dievca vyzaruje chlad, a ked sa podakuje a odide,
zanecha po sebe takzvané osobnostné vakuum, teda
citelnt nepritomnost. The Hills o par stupienkov po-
temnie, ked diev¢a zmizne za plySovym zavesom. Ako
hovorieva moj priatel Edgar: Taka chrbtica predstavu-
je posledni bastu pouzitelnej hodnoty. Objavi sa Hlav-
ny a chyti ma za ruku, Co je pomerne trapne, kedze si
na pracovisku dosledne zakryvam karty. Clovek nema
skakat tak vysoko, aby zakopol o vlastnt bradu, zavr-
& a rukou naznadi, Ze na mna ¢aka praca. Uchytkom
sa pozriem na Barmanku. Ma nechapavy pohlad. Ne-
pozna to diev¢a? Barmanka si nie je ista hostami len
zriedka. Jej mentalna mapa navstevnikov osloskych
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